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Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le Collier de Dressage pour Chiens.
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Information importante en matiére de sécurité
A AVERTISSEMENT: ( Pas pour les chiens agressifs)

N'utilisez pas ce produit si votre chien est agressif, ou si votre chien est enclin a
un comportement agressif.

Les chiens agressifs peuvent causer des blessures graves et méme la mort de
leur propriétaire et d'autres personnes.

Sivous n'étes pas s(r que ce produit soit approprié pour votre chien, consultez
votre vétérinaire ou votre entraineur certifié.

A ATTENTION.

Evitez de laisser le collier sur le chien plus de 10 heures par jour, cela peut
provoquer une IRRITATION DE LAPEAU.

Sipossible, le faitde REPLACER le collier sur le cou de I'animal toutes les 142
heures évitera d'endommager la peau.

Lorsque vous utilisez le mode vérification, partez du niveau de CHOC le plus
bas et observez la réaction de votre chien. Si votre animal devient
inconfortable, CESSEZ IMMEDIATEMENT D'UTILISER le collier.

Le collier est étanche, I'émetteur a distapce n'est PAS étanche. Assurez-vous
que le collier N'EST PAS TROP SERRE, deux doigts doivent rentrer dans la
ceinture du cou et dans le cou de votre chien.

EXAMINEZ QUOTIDIENNEMENT la zone du cou de votre chien pour vous
assurer de I'absence d'éruptions et de rougeurs.

Ne pas brancher ou débrancher le socle USB pendant le chargement.

Ces précautions assureront la sécurité et le confort de votre animal de
compagnie. Des millions de chiens se sentent a l'aise lorsqu'ils portent des
contacts en acier inoxydable. Certains chiens sont sensibles a la pression de
contact. Vous constaterez peut étre au bout d'un certain temps que votre chien
est trés tolérant avec le collier. Si c'est le cas, vous pouvez assouplir certaines
de ces précautions.

IL estimportant de continuer a vérifier quotidiennement la zone de contact. En
cas de rougeurs ou de plaies, cessez |'utilisation jusqu'a ce que la peau soit
complétement guérie.



A\ Note

Si I'émetteur et le récepteur ne fonctionnent pas pendant une longue
période, vous devez le recharger complétement avant de le laisser inactif
etle recharger chaque mois.
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1. Appariement du récepteur du collier a I'émetteur

Appuyez sur le bouton marche/arrét du récepteur du collier et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes; en état d'appariement, vous entendrez un
premier bip du récepteur du collier et le voyant LED clignotera pendant 10

secondes.
Cliquez pour activer le récepteur du collier.
Cliquez deux fois pour éteindre le récepteur du collier.

Appuyezsurle boutonﬁ 333 lﬂ)) de I'émetteur pour terminer I'appariement.

Maintenez la touche enfoncée
pendant 3 secondes

Appuyez sur le
bouton “ Bip “.

Vous entendrez le deuxieme bip du récepteur du collier, ce qui signifie que le
jumelage estréussi.

Si vous devez appairer le deuxiéme récepteur de collier, suivez les mémes
étapes, mais vous devez appuyer sur la touche Channel pour passer a une
autre chaine.



2.Testez les fonctions du collier d'entrainement
Simulation de choc

Trouvez la lampe de test et placez-la au-dessus des points de contact du
récepteur du collier.

Appuyez sur le bouton UP pour régler l'intensité de 5. Appuyez sur le bouton de
choc de I'émetteur a distance.

Le voyant de test doit clignoter en orange pour indiquer que I'électronique de
simulation des impulsions fonctionne correctement.

Testez la lumiere

\\\

Appuyez sur
le bouton 4

Ajustement de
l'intensité de 5




Simulation de vibrations
Réglez l'intensité sur 5.
Appuyez sur la touche Vibration de votre télécommande.

Si cela est fait correctement, le récepteur du collier va vibrer.

Simulation

Simulation de bips:

Appuyez surle bouton “ Bip “ de la télécommande. Si cela est fait correctement,
le récepteur du collier va vibrer.

Nous suggérons de donner au chien une Simulation de vibration avant la
simulation de choc statique. Aprés s'étre entrainé un certain temps a utiliser
cette méthode, le chien se rendra compte qu'apres la vibration vient le choc
statique. La vibration agit comme un avertissement, et le choc statique n'est
qu'une menace qui peut parfois étre nécessaire.



3. Ajustement du collier

Le collier-récepteur doit étre installé de maniere a ce que les points de contact
appuient fermement sur la peau du chien.

Lorsqu'il est correctement installé, vous devriez pouvoir placer un ou deux
doigts confortablement entre les points de contact etla peau de votre chien.

Lorsqu'il est correctement installé, le collier- récepteur ne doit pas bouger sur le
chien. Le meilleur emplacement pour la boite réceptrice du collier est de
chaque coté de latrachée du chien.

Un ajustement lache peut permettre au collier-récepteur de se déplacer sur le
cou du chien. Lorsque cela se produit, les points de contact peuvent frotter la
peau et provoquer une irritation.

N

Si le récepteur du collier est trop l%"
serré, les chiens peuvent avoir .

des difficultés a respirer.
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4. L'indicateur LED

Emetteur a distance:

L'indicateur LED s'allume lorsque les boutons de simulation sont actionnés ou
que I'émetteur se recharge. Il s'éteint lorsque la batterie est complétement

chargée.

Si le collier est trop long pour votre chien, coupez le collier comme sur les
photos.

Il clignote lorsqu'il est en veille pendant 1 minute.



Information importante en matiére de sécurité

Icone de la batterie: IL se trouve dans le coin inférieur droit de I'écran LCD
lorsque l'icone de la batterie ne comporte qu'une seule barre, ce qui signifie
que vous devez recharger I'émetteur. Lors du chargement, I'icéne de la batterie
passe de 1 a 5 barres. IL s'arrétera a 5 barres lorsqu'il serd complétement
chargé.

Indicateur du récepteur du collier: Apparait lorsque I'on appuie sur I'une des
simulations sur I'émetteur ou lorsque la batterie est complétement chargée. IL
clignote lorsqu'il est en veille dans les 5 minutes ou lorsque le récepteur du
collier se recharge. IL clignote rapidement lorsqu'il est en état d'appariement de
10 secondes. IL clignote une fois lorsque la batterie est faible. Cela signifie que
vous devez recharger le récepteur du collier. (Le mode veille estde 3 secondes
et clignote une seule fois ).

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

1.Quel age le chien doit-il avoir avant d'utiliser I'appareil?

Votre chien doit avoir appris les ordres d'obéissance de base tels que “ assis”
ou ‘reste”. Le collier-récepteur peut étre trop grand pour les animaux de
compagnie de moins de 7 kilos.

2.Une fois que mon chien aura terminé son dressage et obéira a mes
ordres, devra-t-il porter le collier-récepteur?

Probablement pas, mais vous pouvez essayer un entrainement de
renforcement avec le collier.

3.Puis-je attacher une laisse au collier-récepteur?

Non car cela peut avoir pour conséquence de trop serrer les points de contact
contre le cou de votre chien. Attachez une laisse a un collier ou a un harnais
non métallique distinct. Assurez-vous que le collier supplémentaire n'appuie
pas sur les points de contact.

4.Combien de temps puis-je laisser le collier-récepteur sur mon chien?
La conception du collier décourage l'usure constante. Nous recommandons
que le chien ne porte pas le collier pendant plus de 12 heures par jour.
5.Combien de temps dois-je consacrer au dressage de mon animal de
compagnie?

Les sessions de formation doivent étre positives et courtes, de préférence
d'une durée de 10 a 15 minutes chaque fois.



GUIDE DE DEPANNAG

1.Mon chien ne réagit pas au collier.

Assurez-vous que le récepteur/collier est allumé et vérifiez les niveaux
d'intensité des vibrations et des décharges statiques.

Assurez-vous qu'il n'est pas réglé sur 0

Veillez a ce que la laisse soit suffisament tendue pour que les deux points de
contact touchent la peau du chien.

Si vous utilisez déja des points de contact plus longs, vous devez peut-étre
couper le poil du cou du chien de maniére a ce que les deux points de contact
touchentla peau du chien.

Le niveau d'intensité peut étre trop faible pour le chien. Augmentez la
simulation jusqu'a ce que le chien réagisse, généralement par un mouvement
du cou en secouant la téte ou en regardant par- dessus les épaules. La
réponse peut étre trés subtile. Si vous essayez toutes ces solutions et que le
chien ne répond toujours pas, essayez de réparer I'émetteur a distance et le
récepteur du collier.

2. Je veux essayer le collier-récepteur moi méme mais il ne fonctionne
pas.

Lorsque vous testez le collier avec vos mains, touchez les deux électrodes
simultanément, car le fait de toucher I'une d'entre elles ne fonctionnera pas.

3.Levoyant LED s'allume, mais je ne ressens aucune simulation.

Votre tolérance peut étre plus élevée que celle de votre chien. Vous devrez
peut-étre tester I'appareil sur le bout des doigts ou la sensibilité est plus élevée
et/ou augmenter le niveau de simulation.

Assurez-vous que les deux points de contact sont en contact avec les deux
bouts de doigts.

La batterie peut étre faible, vérifiez le voyant LED de I'émetteur et du
récepteur/collier pour vous assurer que la batterie est chargée.

4. L' émetteur n'a pas de portée, ou la simulation est plus faible lorsque
mon chien est plus éloigné.

Vérifiez si vos doigts touchent I'antenne, car la portée peut diminuer
considérablement.

La portée indiquée sur la boite de I'unité est pour un terrain plat (ligne de visée ).
Les broussailles, les arbres, les collines, les batiments et/ou I'numidité
affecteront la portée de votre unité. Pour une meilleure portée, tenez I'émetteur
verticalement au-dessus de votre téte, et/ou essayez de vous déplacer vers un
terrain plus élevé.



CONSEILS DE FORMATION

1. Faites en sorte que les séances de formation soient courtes et
positives ( entre 10 et 15 minutes pour chaque séance). Cela
permettra au chien de maintenir son attention sur son maitre.

2. Entrainer un chien alafois.

3. Pendant les premiéres séances de formation initiale, gardez le
chien dans un environnement extérieur familier. L'entrainement
dans de nouveaux endroits peut distraire le chien, ce quil'amene a
renforcer les ordres avec le récepteur du collier plus que le
nécessaire.

4. Utilisez une longue laisse attachée a un collier non métallique
pour faciliter I'apprentissage du chien. Assurez-vous que le collier et
la sangle supplémentaires n'interféerent pas avec les points de
contact du récepteur du collier. N'utilisez pas le collier de dressage
a distance sans une longue laisse tant que vos chiens ne soient pas
complétementdressés.

5. IL sera plus efficace d'enseigner d'abord un commandement au
chien, avant d'essayer de renforcer le commandement avec
I'émetteur a distance.

6. Pour I'entrainement de base a I'obéissance, la vibration est la
plus utile.

7. Donner un ordre d'obéissance a la fois, cela réduira la confusion
et permettra au chien de rester concentré. N'utilisez pas I'appareil
d'entrainement pour des ordres que le chien n'a pas appris.

8. Pendant I'entrainement, recherchez tous les changements
positifs du comportement du chien et n'oubliez pas de les renforcer
rapidement par des éloges et des récompenses.

9. Evitez de trop corriger votre chien. Utilisez le moins possible la
correction a distance pendant le processus de formation.

10. Lorsque le chien semble perplexe, changez I'orientation de
I'entrainement en attirant son attention sur un ordre qu'il connait
bien.

Exemple: Dites au chien de s'asseoir et donnez des louanges et
des encouragements généreux lorsqu'il a réussi a executer I'ordre
“assis“.



11. N'utilisez pas le dispositif de dressage des chiens pour corriger
ou éliminer des formes d'agressions ou de comportements de
morsures. Lorsque le chien montre des signes de comportements
agressifs, contactez immédiatement un dresseur de chiens
professionnel dans votre région.

12. Veuillez noter que les sessions de formation doivent étre
courtes et que chaque session doit se terminer sur une note
positive. Arrétez le dressage et jouez avec le chien dés qu'il a atteint
un nouveau niveau de compétence.

TAILLE COMMUNE DE DIFFERENTS CHIENS

Tour de | Longueur
. Cou L
Taille poitrine du dos Type
(cm)
(cm) (cm)
Mini 20-22 25.30 0 Chlhuahua,.Yorkshlre
Terrier
Petite 20-24 29.36 23 Chlhua.hua,Yo‘rkshlre
Terrier, Caniche.
Moyenne 23-28 35-42 28 Chien maltais,Shih Tzu
Moyenne | 27-31 | 4147 31 Schnauzer miniature,
Pékinois
Grande | 3034 | 4653 35 Schnauzer anglais,
Cocker Spaniel
Grande 33-37 52-59 40 Beagle
Enorme 43-48 76-84 60 Husky
X-Grande 47-52 88-97 65 Labrador Retreiver
XX-Grande| 52-62 92-100 70 Golden Retreiveri Vieux
bergeranglais |
Fréquence: 915 MHz R&TIE ]
Emetteur: 3.7V 300ma LiP (CFERE
Récepteur: 3.7V 300ma LiP Fabriqué en Chine




